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Prerequisits

Per a poder cursar aquesta assignatura es requereixen uns coneixements linglistics generals i un domini de
I'expressio oral i escrita equiparables als que s'obté en haver finalitzat el batxillerat. Com s'indica a I'apartat
d'avaluacio, els errors de cohesid, aixi com els ortografics i de puntuacio, es penalitzaran.

Es recomanable tenir un nivell d'anglés que permeti llegir bibliografia en aquesta llengua.

Objectius

Amb l'assignatura es plantegen questions relatives a la llengua espanyola que permeten tant millorar la
capacitat de comunicacié com ampliar els coneixements linguistics. Es pretén aconseguir que cada estudiant
(a) disposi de coneixements i instruments que els permetin aprofundir en els factors que condicionen la
variacio en la llengua espanyola, (b) es familiaritzi amb els aspectes fonamentals de I'analisi del discurs i (c)
disposi de la metodologia necessaria tant per a poder analitzar discursos orals com per a desenvolupar les
seves propies capacitats oratories en situacions formals.

En finalitzar el curs cada estudiant haura aprés a:

1. tenir una visio global de la situacio actual de I'espanyol, prenent en consideracio les seves diferents
varietats;

coneixer els principals recursos disponibles sobre I'espanyol;

dominar els aspectes més importants de la norma prescriptiva de I'espanyol;

raonar sobre els conceptes de variacid, norma i estandard;

coneixer els mecanismes basics que regeixen la construccio de textos orals i escrits en espanyol;
expressar-se oralment i per escrit en I'ambit académic de forma adequada i eficag;

analitzar el discurs i les produccions linguistiques des de la perspectiva de la pragmatica;

coneixer les bases tedriques de I'oratoria actual;

realitzar una exposicio oral formal per a un publicde suport emprant diversos tipus de material.
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S'haura d'adquirir consciéncia del paper fonamental que, en qualsevol disciplina i ambit laboral, exerceix I'is
correcte, adequat i reflexiu de llengua. Les produccions orals hauran d'estar ben estructurades, hauran de ser
comprensibles, hauran de ser linglisticament correctes i hauran de realitzar-se amb l'articulacio clara, la
pronunciacié adequada i I'entonacio pertinent, d'acord amb les necessitats del discurs oral formal.



Competéncies

® |dentificar les caracteristiques de I'espai i del territori per a poder gestionar els recursos per al
desenvolupament local i territorial.

® Interpretar la diversitat social i cultural.

® Que els estudiants puguin transmetre informacié, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

® Respectar la diversitat i la pluralitat d'idees, persones i situacions.

® Utilitzar adequadament els recursos i les metodologies que s'empren en I'estudi de la cultura
contemporania.

Resultats d'aprenentatge

1. Analitzar i interpretar textos orals de diferent naturalesa.

2. Aplicar i adaptar de manera coherent les caracteristiques de la llengua estandard en diferents
situacions comunicatives.

3. Coneéixer les principals dades sobre la situacié actual de la llengua (estatus juridic, extensio territorial,
nombre de parlants, etc.).

4. Coneixer les principals institucions vinculades a la llengua (académies, administracions publiques,
fundacions, consorcis, etc.) i coneixer-ne les funcions i la trajectoria.

5. Dominar els principals parametres de variacié linglistica.
6. Dominar les varietats del discurs oral, el nivell d'adequacio i els graus de formalitat.
7. Entendre el concepte de planificacié linguistica i aplicar-lo.
8. Expressar continguts i arguments de manera raonada en discursos (orals i escrits) de caracter formal.
9. Expressar-se de manera correcta, organitzada i adequada en una conversa o una presentacio oral.
10. Saber detectar i corregir qualsevol tipus d'inadequacié (gramatical, ortografica, estilistica, pragmatica,
argumentativa, etc.) en un text.
Continguts

Tema 1. L'exposicio oral
1.1 Planificacié i estructura
1.2 La comunicaci6 verbal i no verbal
1.3 La veu
1.4 Técniques per a presentacions breus. El material de suport
Tema 2. La variacio linguistica
2.1 Nocions basiques: llengues, dialectes, variants
2.2 Les varietats temporals, geografiques, socials i situacionals
2.2.1 Les situacions formals I'ambit académic
2.2.2 Llengua oral i llengua escrita
2.3 Les actituds linguistiques
Tema 3. Els criteris de valoraci6 linguistica i la norma

3.1 Gramaticalitat, acceptabilitat, adequacio i correccid



3.2 La correccio normativa
3.2.1 Ortologia
3.3 Les fonts de documentacié sobre la llengua
Tema 4. Analisi del discurs
4.1 Els parametros d'analisi
4.1.1 La intencié comunicativa. Els actes de parla
4.1.2 El context
4.1.3 El criteri d'adequacio
4.1.4 Subijetivitat i modalitzacio
4.2 L'analisi de la conversa
4.2.1 Cooperaci6 i maximes conversacionals
4.2.2 La cortesia

4.2.3 Pragmatica intercultural

Activitats formatives i Metodologia

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Classes teoriques i practiques 30 1,2 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10

Tipus: Supervisades

realitzacio de treballs, tutories 30 1,2 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10

Tipus: Autdonomes

treball i estudi individual i/o en grup 90 3,6 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10

L'assignatura es desenvolupa seguint una metodologia activa, basada en la participacié de I'estudiant. El
treball previ de cada estudiant servira de punt de partida per a les practiques i activitats desenvolupades
(s'empraran de manera hibrida, i no exclusiva, les metodologies d'aprenentatge basat en problemes i de
classe invertida en certes sessions). La classe es concep com un entorn on dur a terme la discussié cientifica,
en el qual és possible tant la practica individual com la interaccié dins del grup-classe. Es potenciara el
pensament critic, tant davant de problemes, dades o situacions de caracter lingliistic com a I'hora de realitzar
reflexions sobre el propi aprenentatge. Convé realitzar un seguiment continuat i actiu de I'assignatura.

Sera necessari emprar amb assiduitat el Campus Virtual, perqué a través d'aquesta eina s'informara de
qualsevol gliestio relacionada amb l'assignatura i es proporcionaran els materials.

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe dins el calendari establert pel centre o per la titulacio per tal que
I'alumnat pugui cumplimentar les enquestes d'avaluacié de I'actuacio del professorat i de I'assignatura o
modul.



Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacio, perqué els
alumnes completin les enquestes d'avaluacio de l'actuacio del professorat i d'avaluacioé de I'assignatura.

Avaluacié

Activitats d'avaluacié continuada

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge
Examen parcial 1 40 % 0 0 1,2,3,4,5,6,7,8,9, 10
Examen parcial 2 40 % 0 0 1,2,3,4,5,6,7,8,10
Exposicio oral 20 % 0 0 2,5,6,8,9,10

Sistema d'avaluacio
Les activitats d'avaluacié en la modalitat d'avaluacié continuada son les seguents (vegi's la taula precedent):

1. Examen parcial 1 (40 %, recuperable): prova teoricopractica, efectuada a classe, dels conteninguts
treballats a la primera meitat del quatrimestre. Se n'indicara la data el primer dia de classe i es penjara
la informacié a Campus Virtual.

2. Examen parcial 2 (40 %, recuperable): prueba teoricopractica, efectuada en clase, dels conteninguts
treballats a la segona meitat del quatrimestre. Se n'indicara la data el primer dia de classe i es penjara
la informacié a Campus Virtual.

3. Exposicié oral (20 %, no recuperable): presentacié oral de 10 minuts que consistira en una sintesi
critica ben fonamentada d'un treball cientific relacionat amb els continguts del temari. El calendari de
les exposicions orals es penjara a Campus Virtual a principis de quatrimestre.

En cas d'acollir-se a la modalitat d'avaluacié unica, les activitats d'avaluacio seran les mateixes, que s'hauran
de dur a terme totes elles el dia que es faci I'examen parcial 2.

Oportunament, es proporcionaran les orientacions concretes per a cada activitat. Tal com s'ha explicat, les
dates d'entrega es podran consultar a I'espai docent virtual de I'assignatura. També s'avisara per aquesta via
del procediment i les dates de revisio de cada una d'elles.

Sistema de recuperacio

Per a aprovar l'assignatura és necessaria una nota global igual o superior a 5. En cas d'haver participat
unicament en una activitat d'avaluacio, la qualificacié final sera de 'No avaluable'.

Si no s'ha superat la matéria, es preveu una recuperacio consistent en la realitzacioé d'una prova
teoricopractica en periode establert per la facultat per a aquesta finalitat. Per a poder participar en aquesta
recuperacio, I'alumnat ha de complir dos requisits:

1. si segueix la modalitat d'avaluacié continuada, s'ha hagut de presentar, com a minim, un conjunt
d'activitats equivalents a 2/3 de la nota final; en el cas de qui segueix la modalitat d'avaluacio unica, és
imprescindible haver entregat totes les activitats d'avaluacio; i

2. és necessari haver obtingut una nota global superior a 3,5.

El sistema de recuperacié a la modalidad d'avaluacié Unica sera el mateix que per a la modalitat d'avaluacio
continuada.

Elements avaluables



® Coneixement i aplicacié practica dels continguts del temari

® Coneixement i domini de I'is oral de la llengua formal

® Expressié adequada, eficac i lingliisticament correcta

® Valoraci6 de l'analisi dels aspectes gramaticas (fonética, fonologia, morfologia, Iéxic, sintaxi i
semantica) i pragmatics de la llengua oral

® Valoracié de l'analisi dels aspectes fonics de la llengua oral

® Practica dels procediments expositius i argumentatius

® Capacitat per a crear textos orals originals

® Utilitzacié del métode critic

® Capacitat per a aplicar els coneixements a la practica

® Disposicid i habilitat per a treballar en grup

® Desenvolupament de l'autocritica i de la iniciativa personal

® Capacitat per a adaptar-se a situacions noves

Observacions importants:

S'assumeix que I'estudiant ha de redactar textos amb contingut ple i amb correccié normativa i
gramatical. Les faltes de cohesié es penalitzaran, aixi com les d'ortografia i puntuacio, que descomptaran
0.25 punts cada una sobre la nota final de I'activitat. També es considera que es coneixen les normes
habituals de presentacié de treballs académics, que, dintre dels limits possibles, s'hauran d'aplicar a la
realitzacio dels examens.

Sobre el plagi: En cas que l'estudiant realitzi qualsevol irregularitat que pugui conduir a una variacié
significativa de la qualificacié d'un acte d'avaluacio, es qualificara amb 0 aquest acte d'avaluacid, amb
independéncia del procés disciplinari ques'hi pugui instruir. En cas que es produeixin diverses
irregularitats en els actes d'avaluacié d'una mateixa assignatura, la qualificacié final d'aquesta
assignatura sera 0.

Sobre I'Us de la intel-ligéncia artificial (IA): En aquesta assignatura, no es permet I'is de tecnologies d'lIA
en cap de les seves fases. Qualsevol treball que inclogui fragments generats amb IA sera considerat una
falta d'honestedat académica i comporta que l'activitat s'avalui amb un O i no es pugui recuperar, o
sancions majors en casos de gravetat.
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Durant el curs es proporcionaran altres recursos en linia.

Programari

Per a preparar el material de suport de les intervencions orals es suggereixen els programes comuns dels
paquets d'ofimatica (com ara PowerPoint, Keynote, OpenOffice Impress, Publisher i Open Office Draw, entre
d'altres) i I'aplicacié Prezi (https://prezi.com/es/) o Canva (https://www.canva.com/es_es/).

Grups i idiomes de I'assignatura
La informacié proporcionada és provisional fins al 30 de novembre de 2025. A partir d'aquesta data, podreu

consultar l'idioma de cada grup a través daquest enllag. Per accedir a la informaci6, caldra introduir el CODI
de l'assignatura

Nom Grup Idioma Semestre Torn

(PAUL) Practiques d'aula 1 Espanyol segon quadrimestre mati-mixt

(TE) Teoria 1 Espanyol segon quadrimestre mati-mixt
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